Hlavné mesto SR Bratislava

I u I I Primacialne nam. 1

Emmm 81499 Bratislava

Dynamicky nakupny systém
Vyzva ¢. 8
,»Ochranné obleky s kapuctiou®

Priloha C. 2 - Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk a identifikacné Udaje uchadzaca

Obchodné meno uchadzaca:

Sidlo uchadzaca:

ICO:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu
IC DPH:

Nazov banky:

Cislo tttu (IBAN):

Telefonne Cislo:

E-mailova adresa:

VIDRA a spol. s.r.o.

Strkova 8,011 96 Zilina
31589561

Ing. Miloslav Vidra, konatel’
SK2020443777

VUB a.s. Zilina
N
]

info@vidra.sk

Predmet zakazky: ,,Ochranné obleky s kapucriou”

Kritérium na vyhodnotenie ponuk: najniz$ia cena za cely predmet zdkazky v EUR s DPH.

Celkova cena za predmet zikazky i Celkova cena za predmet zakazky
v EUR bez DPH Vyska DEH | FUR sDPE

Ochranné obleky s kapuctiou na

jednorazové pouzitie v celkovom

mnozstve 3 000 ks v stlade s opisom 4518,00 27108,00

predmetu zakazky tejto vyzvy

Z toho: Cenav EUR bez DPH | Vyska DPH | Cena v EUR s DPH
Ochranné obleky s kapuciiou v mnoZstve 13 554,00 2 710,80 16 264,80

1 800 ks (velkost L)

Ochranné obleky s kapuciiou v mnoZstve 9 036,00 1 807,20 10 843,20

1 200 ks (velkost XL)

Cena uvedend uchadzaCom obsahuje vSetky ndklady, ktoré uchadzadovi vznikni v stvislosti

s plnenim predmetnej zakazky.

Som — Nie-sem platitel’om DPH (nehodiace sa preskrtnite)

Ak uchadzaC nie je platitelom DPH, na tato skutonost’ upozorni verejného obstaravatela. Ak
uchadzacd nie je platcom DPH, nim uvedena cena bude povazovana za koneénu aj v pripade, ak by
sa pocas plnenia predmetu zakazky stal platitefom DPH. V pripade, ak uchadzac je platltel’om DPH,
avsak jeho sidlo je v inom &lenskom §tate EU alebo sidli mimo EU, uvedie v ponuke cenu, ktord

bude rozdelena na nim navrhovanu cenu bez DPH, vy$ku DPH a aj cenu s DPH podl’a slovenskych
pravnych predpisov (20%), aj ked’ samotni DPH nebude fakturovat’. V

V Ziline, diia 7.12.2020

konatel'om spolo¢nosti
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EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE
vo (N

According to “"Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the
Council” of 9t March 2016 on Personal Protective Equipment and repealing Council
Directive 89/686/EEC

Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento S.p.A.
P.zza Sant’‘Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - ltalia

- in view of the firm’'s application submitted on. 12.02.2019;

- in view of the positive results of the Technical File verification submitted by the
manufacturer together with the above mentioned request;

- in view of the manufacturer's declaration stated in the Technical File attached to
the above mentioned request
having verified that technical specification of design and manufacture is in
compliance with basic requirements specified in annex |l of Regulation (EU)
2016/425 and that technical manufacturing documentation is in compliance with
above mentioned specifications;

- in view of the positive test results carried out on the basic model representative of
production according to paragraph 4 of annex V of Regulation (EU) 2016/425 and
to Standards:

EN ISO 13982-1:2004+A1:2010, EN 13034:2005+A1:2009,
EN 14126:2003+AC:2004, EN 1073-2:2002, EN 1149-5:2008
Issues to:

SOGEDESCA
10 rue Général Plessier 69219 LYON CEDEX 02 (FR)
the EU Type-Examination Certificate concerning the following PPE model;

CHEMICAL PROTECTIVE COVERALL

Category: |l (third)

The model of Personal Protective Equipment is subject to conformity to type assessment acc rdhw
Section 19 ¢) of Regulation (EU) 2016/425 (MoCsissiior D) (D\

. 95_\07

ACCREDIA X |

USTE ITALANG D A CRIANISTG

£
PRD N° 1638 AB N° 0013 DU
Ne 226




CENTROCOT . _

Innovation experience

Basic type description
" hite color, with hood, zipper at front opening

Optisafe Fit P702FJE

Variations descri ntion

Models:
Optisafe P702FJD

el as Optisafe Fit P702F JE with elastic cuffs

Colours:

Possibility to manufacture the

S, M, L, XL, XXL, XXXL

EN ISO 13688:2013 Protective clothing - general
requirements

EN ISO 13982-1:2004 Protective clothing for use against solid

+A1:2010 particulates - Part 1: Performance

requiraments for chemical proteclive
clothing providing protection to the full
body against airborne solid particulates

EN 13034:2005+A1:2009 Protective clothing against liguid
chemicals - Performance requirements

for chemical protective clothing offering
limited protective performance against
liquid chemicals

EN 1073-2:2002 Protective clothing agains! radioactive
contamination - Reguirement and test
methods for non-ventilated protective
clathing against particulate radioactive
contamination

EU lype-examination certificate NO.MO Sogedesca Page2/4

ACCREDIA T,

VENTE ITALIANG DI ACERIDITAMENTO

PRO N° 1638 LABN® 0033
LAT N° 226

Sgnatory of EA, IAF end ILAC

Mulual Recogaition Agreemnnts
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EN Protective clothing - Performance

14126:2003+AC:2004 requirements and tests methods for
protective clothing against infective
agents

EN 1149-5:2008 Protective clothing - Electrostatic
properties — Part 5 ; Material
performance and design requirements

EN 14325:2004 Protective clothing against chernicals -
Test methods and performance
classification of chemical protective
clothing materials, seams, joins and
assemblages

Performance levels

EN1SO 139821 Type 5B protection against airbome solid
particulates and infective agents
EN 13034 Type 6B limited protective performance against

light spray, liquid aerasol or low
pressure, low volume splashes and
infective agents

EN 1073-2 Class 3 Total Inward Leakage
EN 14126 Class 6 Resistance to penetration by
contaminated liquids under hydrostatic
pressure.
Class 6 Resistance to penetration by infective

agents due to mechanical contact with
substances containing contaminated

liquids.
Class 3 Resistance to penetration by
contaminated liquid aerosols.
Class 3 Resistance to penetration by

contaminated solid particles

Clothing to be worn to protect against light spray, airbome solid
particulates, radioactive particulates, Infective agents with antistatic
properties. Other uses than those listed above are excluded.

The test resuits are included in the report: 1208057, 1211328,
1208066, 15RA01674

The following information are listed on the label inside the garment:

*  EC marking »  Standardized pictograms
Nid = Company name *  Maintenance symbols
*  Article code = PPE category
] = Standards
ull
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ing
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tive \/LO

= o5\

ctive
EU type-examination certificate No CEm@Fﬁ
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This certificate must be filed by the manufaclurer and must be shown, it requested,  the Body that performs controls of to the sufyai

rin I

CENTROCOT | o commes s

tnnovation expes feNnce

The validity of this certificate is subject to the validity of the
certificate No. CE0784180451-00-00 of which it is the extension.
On expiry date it will be responsibility of the Manufacturer to

request the renewal.
The applied standards are the ones currently valid at issue date

of this Certificate. The certificate validity is not ensured in case of
reviewed standards before the expiry date.

Any change on model and materials object of this Cerificate
shall be notified and then approved by Centrocot.

uthority

Busto Arsizio,

Issue date:
31st May 2019

Expiry date:
15" November 2022

EU type-examination certificate Nomiikdietati Sogedesca

ACCREDIA '\

SURTE TALARO D AZCH DTANENTO

PRO NS 1638  LAB T 0033
LAT N° 226

Guamatety T EA L
Hilual Hecognit:on A
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Logo CENTROCOT
Innovation Experience Notifikovany organ &. 0624

©® Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento S o A

| Piazza 8 Anna. 2-21052 Busto Arsizio (VA)
Tel. 4

Certifikat typovej skusky EU
¢. G

Podla ,Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2016/425 zo dita 9. marca 2016 o osobnych
ochrannych prostriedkoch a o zru$eni smernice Rady 89/686/EHS

Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento S.p.A.
P.zza Sant Anna, Z - 21052 Busto Arsizio (VA) - Taiiansko
EHS Notifikovany organ €. 0624

- so zretelom na Ziadost spoloénosti predloZeny dia: 12.02.2019;
so zretelom na pozitivne vysledky overenia technického spisu predlo?eného vyrobcom spolu s
uvedenou Ziadostou:

- so zretefom na vyhlasenie vyrobcu, ktoré je uvedené v technickej dokumentacii pripojenej k
vysSie uvedenej Ziadosti

- po overeni, Ze technicka $pecifikacia navrhu a vyroby je v stlade so zakladnymi poZiadavkami
u\_i_edenyrm \! r_\r1|nho N Marmrlnma (e I\ 3. ')l’MGM’JR 2 e tachnicks uyrnhna daluimaentscia i ey

sulade s vyssie uvedenymi spemﬂkamaml,
- so zretefom na pozitivne vysledky testov vykor}anych na zakladnom modeli reprezentujicom
vyrobu podfa odseku 4 prilohy V Nariadenia (EU) ¢. 2016/425 a noriem:

L _saAnn

EN iSO 13982-1:2004+AT: 2010, EN 13034:2005+A1:2009,
EN 14126:2003+AC'2004 EN 1073-2 2002, EN 1149-5:2008

\hadam A

SOGEDESCA
10 rug Général Plaggior 82210 L YON CEDEY 02 (FR)
osved&enie o typovej skuske EU tykajlice sa tohto modelu OOP:

CHEMICKA OCHRANNA KOMBINEZA

Kategoria: Il (tretia)

Model Osobného ochranného prostnedku podlieha zhode s typovou skiigkou v sulade
s Odsekom 19 c¢) Nariadenia (EU) ¢. 2016/425 (Modul C2 alebo D).

e ¢ 25.9.2020 Strana /4
VINIE T8 W10 £4 AL B EEAMINTO G : necitatelny podpis
odfladok neciathy:
PRO ¢. 163B LAB N° 0033 SOCIET

LAT ¢&. 226 D

Qinnatar 7mh|\/\/ n \/79mmnnm uznavani F:A IAF allAC
ignatar 2




Tato is nreklad 2 analickéha do slovenskéhao iazuka

Logo CENTROCOT

Innovation Experience Notifikovany organ ¢. 0624
© Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento S.p.A.
' Plazza € Anna. 2-21052 Buste Avsizic (VA

Tel. + ARSI
Opis zakladného typu

Pletene manzety.

Opis variacii
Madely:

Optisafe P702FJD

Farby: VAo
Modré farba
MozZnost' vyroby ochrannej kombinézy s prenosnymi reflexnymi pasmi
Velkosti S, M, L, XL, XXL, XXXL
Normy:
EN ISO 13688:2013  Ochranny odev — véeobecné poziadavky
EiN iSO 13982-1:2004 Ochranmy odev pre pouzitie ma ocharnu
+A1:2010 pred pevnymi &iastockami—Cast 1: PozZiadavky na
viastnosti chemického ochranného odevu. ktoré
poskytuje ochranu celého tela pred vzduchom $irenymi
pevnymi Ciastockami.
EN 713034:2005+A71:2009 Ochranny odev na ochranu pred tekutymi
chemikaliami — PoZiadavky na vlastnosti chemického

ochrannghe odevu, kiory noskytuie obmedzent
ochranu pred tekutymi chemikaliami
EN 1073-2:2002 Ochranny odev na ochranu pred radioaktivnou

kontaminaciou — PoZiadavky a skuSobné metddy pre
nevetrany ochranny odev na ochranu pred

P T L AT L ST TUNUN SRS T ST
TAQIOaRuviITOU RUFFTmiriasciou Uaﬁtlbdﬂ'l'lin

g o
Osvedéania o typovaei skiigke FLI £ Strana 2/4

PRO ¢&. 163B LAB N° 0033
LAT &. 226

Signatar Zmluvy o vzajomnom uznavani EA, IAF g ILAC

Jl
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alklad 7 analickéahn da clovenského iazuka

Totn ie nr

Logo CENTROCOT

Innovation Experience _ Notifikovany organ &, 0624
© Centro Tessile Cotonierg e Abbigliamenio S.p.A.
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EN Ochranné odevy — poiiadavky na vlastnosti a metady
14126:2003+AC:2004 testovania ochranneho‘pracovného odevu na ochranu
pred infekCnymi iatkami

{ EN 1149-5:2008 Ochranny pracovny odev — Elektrostatické viastnosti —
'r Cast' 5: Vlastnosti materialu a poZiadavky na navrh
EN 14325:2004 Ochranny pracovny odev na ochranu pred chemickymi

latkami — Metody testovania a klasifikacia viastnosti
materidlov, S§vov, spojov a zostay pouzitych v
ochrannych pracovnych odevoch na ochranu pred
chemickymi latkami

Urovne vykonu

EN ISO 13982-1 Typ 5B ochrana pre vzduchom $irenymi pevnymi &iastogkami a
infekénymi latkami
’ EN 13034 Typ 6B obmedzeny ochranny Ucinok pred lahkym postrekom,

kvapalnym  aerosélom  alebo nizkym  tlakom,
postriekanim malym objemom a infekénymi latkami

Callkovs misra vnilkniitia emaram Aaveditra
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Odolnost pred prienikom kontaminovanych kvapalin
pod hydrostatickym Hakam.

Trieda 6 Odolnost’ vodi prieniku infekénych latok nasledkom
mechanického kontaktu s latkami obsahujlcimi

kontaminované kvapaliny

Trieda 3 Odolnost' voéi prieniku kontaminovanych kvapalnych
aerusviuy.

Trieda 3 Odolnost voéi prieniku kontaminovanych pevnych
ciastodiek.

Pouzite

Odev, ktory ma byt pouzity na ochranu pred fahkym postrekom, tuhymi asticami Sirenymi vzduchom,
radioaktivnymi casticami, infekénymi latkami s antistatickymi viastnostami. Ine pouzitie, ako je uvedene
vyssie, je vylucené.

, Testovanie
Vysledky testovania st zahrnuté v sprave: 1208057,1211326, 1208066, 15RA01674

Oznag&enie
Nasisdujics informacie s uveds
* Oznagenie CE
* Nazov spolodnosti
* Kod polozky
*  Normy
Standardizované piktogramy
*  Symboly Udrzby
Raiegoria OOF

Svadamm .
==Lania o Bmovei elidke EIT &
S.ekucke =L C.

ogedesca Strana /4
25.9.2020
necitatelny podpis
odtladok pediatky:
PRO ¢. 163B LAB N° 0033 S "
LAT & 226
Signatér Zmluvy o vzdjomnom uznavan( EA, IAF a ILA|
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Innovation Exper © Centro Tessne o8 o niNohﬂkovany orgén & 0624

..... A ero e Abbigliamento S.p. A,

)
Platnost’
o Platnosy to (& asved"ema 5 podmlenena platnostou osvedéenia ¢.
Krorého . xspiracie bude vyrobca zod .
1 o dawume € v A
obnovem Pred: N a Vvyziadanie

Llp!atnmgm

certifikaty p
o Akakolve .

& el 2l aktualne nl:lfn.é\- v dani uurf:min tohtn

OSVediania Platnast’
jpade rewdovama noriem pred datumom skondenia platnosti,

‘materialov, ktoré su predmetom tohto Osvedcenia, musi byt
4 spolocnostou Centrocot.

S STrihRat mug| ohy sl byl ma pediadanic pre
adajucemu uradu.

Busto Arsizio, Generalny riaditel

Dr. Grazia Cerini
Datum vydania: nakitatalny nndnie
neditatelny’ nodnis

31. maja 2019

Datwm uplynutia piatnosti;
15. novembra 2022

Siatka s textom:

ERO e ABBIGLIAMENTO S.P.A.
arpAn NA24
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PREKLADATELSK A DOLOZKA o o
Preklad som V¥pracoyala ako preJ\Iud-.uu‘l’I\n zapisand v zozname znalcov, timo¢nikoyv a preklaq

vedie Ministerstyg spravodlivosti glovenskej republiky v odbore slovensky jazyk — anglicky ia
T - ladatellss o

¢islo pu,_E\[dL..}ILIJ\y 971183, é ég‘y o (ZO

Preklad je v de€iniky zapisany pod cislom o

Preklad sahlasts prekladanou listinou. ‘ .
Vyhlasujem, Z€ som sj vedoma nasledkov vedome nepravdivého prekladu.

vNitredia 0% ((p [ 2% 20

atelov, ktory
2YK, evideniné

TRANSLATOR'S CLAUSE
I produced the above translation as a translator listed in the Register of Experts, Interpreters and Translators

maintained by the Ministry of Justice of the Slovak Republic, discipline Slovak and English languages,

translator’s registration number 971183. 2
This translation act is registered in the Translator’s Diary under the No. é 6 f / ZO ZO
This translation agrees with the presented original instrument.

| hereby declare that I am aware of consequences of knowingly untrue translation.

In Nitra on O:f' [@/% 1O

k radnej ]5e iatky Mgr. Natalia Klemanova
Gradna peciatka / official stamp Prekladatel’ka / Translator




OJpsisy Opsiag OJpsisy
CHEMIKALIEN- UND PARTIKELSCHUTZOVERALL INDUMENTO DI PROTEZIONE CHIMICA E DA PARTIGELLE OCHRANNY ODEV CHEMICKE LATKY A CASTICE

NOTICE D°UTILISATION

OPTISAFE /

OPTISAFE FHIT

VETEMENT DE PROTECTION
CHIMIQUE ET PARTICULES

—— 1 CAT 3 TYPES5B & 6B

OPTISAFE - P702FJD
OPTISAFE FIT - P702JFE

CéEm

CAT 3 TYPE 5B & 6B

centre l_ 165 - 190
minacie _ 165190

Der OPTISAFE-Schutzoverall dient zum Schutz gegen feine 21'2;\;;3::3:\:;';% f,A aerosol (tipo 6B).

und trockene Partikel (Typ 5B) und bietet begrenzten Schutz (BENANNTEQ#LEL'I‘_E ]
gegen Chemikalienspritzer und -sprays (Typ 6B). SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 Iyon cedex 2 - FRANCE

SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 lyon cedex 2 - FRANCE SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 Iyon cedex 2 - FRANCE SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 lyon cedex 2 - FRANCE www.prolians.fr/opsial-notre-marque - www.dexis.fr/opsial-notre-marque
www.prolians.fr/opsial-notre-marque - www.dexis.fr/opsial-notre-marque www.prolians.fr/opsial-notre-marque - www.dexis.fr/opsial-notre-marque www.prolians.fr/opsial-notre-marque - www.dexis.fr/opsial-notre-marque

(UHGANISMU NUIIFIGAIU N U624)

P702FJD-OPTISAFE-NOTICE.indd 1-4 15/07/2020 10:07



OJpsisy Opsiag Opsiay Opsisy

VETEMENT DE PROTECTION CHIMIQUE ET PARTICULES PROTECTIVE CLOTHING AGAINST CHEMICALS PRENDA DE PROTECCION CONTRA PRODUCTOS QUIMICOS BESCHERMKLEDING CHEMISCHE RISICO'S EN FIINE DEELTJES
AND PARTICULATES Y PARTICULAS

EN 1073-2 EN 1073-2 EN 1073-2 EN 1073-2

I I Y [ ] | | I I [ | [ ] %R0 8 & [ ] e I I [ | [ | TR 0.8 &P [ ] . I I R, 0.8 & [ ] I e, |

vloeistoffen en spuitbussen (type 6B). (AANGEMELDE ORGANISATIE Nr. 0624)

SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 Iyon cedex 2 - FRANCE SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 Iyon cedex 2 - FRANCE SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 Iyon cedex 2 - FRANCE SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 Iyon cedex 2 - FRANCE
www.prolians.fr/opsial-notre-marque - www.dexis.fr/opsial-notre-marque www.prolians.fr/opsial-notre-marque - www.dexis.fr/opsial-notre-marque www.prolians.fr/opsial-notre-marque - www.dexis.fr/opsial-notre-marque www.prolians.fr/opsial-notre-marque - www.dexis.fr/opsial-notre-marque

P702FJD-OPTISAFE-NOTICE.indd 5-8 15/07/2020 10:07
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DESCOURS & CABAUD

EU VYHLASENIE O ZHODH

Vyrobca SOGEDESCA, Common Services Management Company of the Descours &
Cabaud Group, 10 rue du General Plessier, BP 2431, 69219 LYON CEDEX 02 France.

Vyhlasuje, ze novy osobny ochranny prostriedok uvedeny nizSie

CHEMICKY OCHRANNY ODEV KAT. Il TYP5 A 6

je v zhode s nariadenim 2016/425, a eur6pskymi normami :

EN ISO 13982-1 :2004+A1 :2010
EN 13034 :2005+A1 :2009

EN 14126 :2003+AC :2004

EN 1073-2 :2002

EN 1149-5 :2008

a je totozny s OOP, ktory bol predmetom osvedéenia EU o typovom &isle
CE 0722190438-00-00 vydaného notifikovanym laborat6ériom:

Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento S.p.A
Notifikované osoba N°00624

Piazza S. Anna, 2

21052 Busto Arsizio (VA)

TALIANSKO

Lyon, 13. jun 2019

Jocelyne PELOUX
Directeur Métier EPI

SOGEDESCA : Société de Gestion de Services Communs du Groupe DESCOURS & CABAUD
10, rue Général Plessier - B.P. 2440 - 69219 LYON Cedex 02_

S.A. au Capital de 5000 000 Euros ® 965 507 684 RCS Lyon @ ISO 9001 SGS.ICS AQU.0051 e www.descours-cabaud.com

Fournitures pour 1’"industrie et 1le
batiment



* T VIDRA a spol. s.r.o.
VIDRA @ SPOL. P.0. Box B-106
- S0 e Strkova 8
o ® 011 96 Zilina 1
Vasa znacka Nasa znacka Vybavuje/Linka Pocet priloh  Zilina
S$2017/00027 Vidra Miloslav 09.01.2017

Vec: Splnomocnenie ¢. 1-2017

Ja dole podpisany Ing. Miloslav Vidra, bytom
konatel spolo&nosti VIDRA a spol. s.r.0., so sidlom Strkova 8, 011 96 Zilina, ICO 31 589 561, tymto
splnomaochujem Zuzanu Malikov, narodenu

s . -5 zastupovala hore tvedenu Spolocnos

1/ vo vSetkych veciach tykajucich sa vergjnych sutazi, podprahovych zakaziek, verejnycn zakaziek,
vyberovych konani elektronickych aukcii, cenovych ponuk.
Spinomocnenie plati na podavanie ponuk pisomnou a elektronickou formou.

2/ vo verejnych zékazkach, v elektronickych aukciach v Ceskej republike a k podpisovaniu dokladov
kvalifikovanym osobnym certifikatom a vietkych dokladov potrebnych v elektronickych aukciach
a verejnych zakazkach, kde je potrebny zaruceny kvalifikovany elektronicky podpis

Splnomocnena nie je opravnena k podpisom zmiuv okrem zmluv, ktoré su podkiadom pre verejné
sutaze, verejne zakazky, podprahove zakazky, vyberove konania a elektronicke aukcie

Zastupovanim v uvedenych veciach je poverena do odvolania.

Splnomocnena je povinna viest o svojich aktivitach, v ktorych spolocnost zastupovala registraciu

Ing. Miloslav Vidra
Konatel spolocnosti

a Vi 2 ICO 0031589561 Tel /zaznamnik -
IC DPH: SK2020443777 Fax

SWIFT: SUBASKBX Reg.: OS Zilina, odd: Sro. vl.é. 1291/L E-mail: infe




OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podla knihy osvedtovania pravosti podpisov osvedéujem pravost’ podpisu: Ing. Miloslav Vidra, datum narodenia

> \ H ¥ o 1 a X1y A |
ktorého(e)) totoznost’ som zistil{a) zakonnym sposob
|

sposob zistenia totozuosti: platny doklad totoznosti -
aradny doklad: Obciansky preukaz. scria a/alebo &isl ktory(a) listinu predo mnou vlastinoruéne

1ych podpisov pridelil podpisu poradove Cislo O 1301472017

podpisal(a). Centralny register osvedce

Zilina dna 9.1.2017
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Petronela Kasarova
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